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	神の導きを信じて，第一コリント4:6-14
	相信神的帯領，哥林多前書4:6-14
	1.「なたには、何か、もらったものでないものがあるのですか。もし
	もらったものなら、なぜ、もらっていないかのように誇るのです
	か」とパウロが私たちに問いかけます。
	／保羅問我們：“你有甚麼不是領受的呢，若是領受的，為何自誇、
	彷彿不是領受的。”
	2.「信仰生活において最も重要なことは、どこまで行っても自らに
	よっては謙遜にはなれないということを知ることであります。」と
	パウロはこう語ります。
	／保羅説：“信仰生活最重要的是:要知道無論你達到甚麼地歩、你都
	不能謙卑。”
	3.「違いのある全ての人間を神様は平等に取り扱っておられるのです。」
	とパウロは言う。
	／保羅説：“即使是有許多的不同、但神是平等待人的。”
	4.「あなた方をはずかしめるためではなく、愛する私の子供として、
	さとすため。」。
	／“不是譲你們受屈辱、乃是作為我的子女要叫你們領悟。”
	5.まとめ：この先も神様の導きに謙遜に従って参りましょう
	／總結：謙卑的譲神帯領我們走前面的路程。
	神の導きを信じて，第一コリント4:6-14

